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Tiếng ViệT

giới thiệu
Chúc mừng bạn đã mua được sản phẩm Philips mới và chào mừng bạn đến với 
Philips! Để có được lợi ích đầy đủ từ sự hỗ trợ do Philips cung cấp, hãy đăng ký sản 
phẩm tại www.philips.com/welcome.
Hướng dẫn sử dụng này bao gồm thông tin về những tính năng gây ngạc nhiên của 
bàn ủi này và một số mẹo giúp ủi dễ dàng và thoải mái hơn.
Bàn ủi này được trang bị tay cầm đặc biệt được điều khiển bằng cảm biến và công 
nghệ tiết kiệm năng lượng tự động. 
Trong khi ủi, bộ cảm biến trên tay cầm đảm bảo bàn ủi tạo ra lượng hơi nước tối ưu. 
Vì 90% tiêu thụ năng lượng của bàn ủi được dùng cho việc tạo hơi nước, mức tiêu thụ 
năng lượng được tối ưu hóa bằng cách tối ưu hóa lượng hơi nước được tạo ra. Theo 
trực giác, khi bạn tác động lực mạnh hơn lên tay cầm để làm phẳng những nếp nhăn 
khó ủi, bàn ủi sẽ tự động tạo nhiều hơi nước hơn. 
Khi bạn không ấn vào tay cầm, khi nhấc bàn ủi lên và khi bàn ủi được dựng đứng hoặc 
đặt trên mặt đế của nó mà không di chuyển, công nghệ tiết kiệm năng lượng tự động 
sẽ giới hạn lượng hơi nước được tạo ra để giảm mức tiêu thụ năng lượng.
Chúng tôi hy vọng bạn sẽ thích sử dụng bàn ủi này.

Lưu ý
Hãy đọc kỹ hướng dẫn sử dụng này trước khi sử dụng thiết bị và cất giữ để tiện tham 
khảo sau này.

nguy hiểm
 - Không được nhúng bàn ủi trong nước.

Cảnh báo
 - Kiểm tra xem điện áp ghi trên máy có tương ứng với điện áp nguồn nơi sử dụng 

trước khi bạn nối máy vào nguồn điện.
 - Không được sử dụng thiết bị nếu phích cắm, dây hoặc bản thân thiết bị có dấu 

hiệu hư hỏng có thể thấy bằng mắt thường, hoặc nếu thiết bị đã bị làm rơi hoặc 
rò rỉ.

 - Nếu dây điện bị hư hỏng, bạn nên thay dây điện tại trung tâm bảo hành của 
Philips, trung tâm bảo hành do Philips ủy quyền hoặc những nơi có khả năng và 
trình độ tương đương để tránh gây nguy hiểm.

 - Phải luôn để mắt đến thiết bị khi đã cắm điện.
 - Thiết bị này không dành cho người dùng (bao gồm cả trẻ em) có sức khỏe kém, 

khả năng giác quan hoặc có dấu hiệu tâm thần, hoặc thiếu kinh nghiệm và kiến 
thức, trừ khi họ được giám sát hoặc hướng dẫn sử dụng thiết bị bởi người có 
trách nhiệm đảm bảo an toàn cho họ.

 - Trẻ em phải được giám sát để đảm bảo rằng chúng không chơi đùa với thiết bị 
này.

 - Không để dây điện nguồn tiếp xúc với mặt đế bàn ủi khi còn nóng. 
 - Không sử dụng thiết bị nếu các bộ phận của tay cầm bằng cao su mềm có dấu 

hiệu bị hư.
Chú ý

 - Chỉ nối thiết bị vào ổ cắm điện có dây tiếp đất.
 - Kiểm tra dây điện nguồn thường xuyên về những hư hỏng có thể xảy ra.
 - Mặt bàn ủi rất nóng và có thể gây bỏng nếu chạm vào.
 - Khi bạn đã ủi xong, khi bạn lau chùi bàn ủi, khi bạn châm nước vào hay tháo nước 

ra khỏi ngăn chứa nước, cũng như khi bạn không ủi trong chốc lát: hãy xoay núm 
điều chỉnh hơi nước đến vị trí 0, dựng bàn ủi đứng lên và rút phích cắm điện ra 
khỏi ổ cắm.

 - Luôn đặt và sử dụng bàn ủi trên bề mặt phẳng, nằm ngang và chắc chắn.
 - Không được cho nước hoa, giấm, chất hồ vải, chất tẩy rửa, chất phụ trợ ủi hay 

những hoá chất khác vào trong ngăn chứa nước.
 - Thiết bị này được thiết kế chỉ để dùng trong gia đình.

Từ trường điện (EMF)
Thiết bị Philips này tuân thủ tất cả các tiêu chuẩn liên quan đến các từ trường điện 
(EMF). Nếu được sử dụng đúng và tuân thủ các hướng dẫn trong sách hướng dẫn này, 
theo các bằng chứng khoa học hiện nay, việc sử dụng thiết bị này là an toàn.

Mô tả tổng quát (Hình 1)
A Đầu phun hơi nước
B Lỗ châm nước
C Nắp khe châm nước 
D Nút phun tăng cường hơi nước ( 9) 
E Nút điều chỉnh hơi nước
 - CALC CLEAN = Chức năng Calc-Clean 
 - 0 = không hơi nước
 - l = hơi nước tối thiểu 
 - ; = hơi nước tối đa 

F Nút phun ( 8) 
G Đèn tự động tắt màu đỏ (chỉ có ở kiểu GC3660)
H Núm điều chỉnh nhiệt độ
I Đèn báo nhiệt độ
J Dây điện nguồn
K Bộ phận của tay cầm bằng cao su mềm
L Tấm chống cặn Anti-Calc
M Ngăn chứa nước
N Chân dựng đứng
Không hiển thị: cốc châm nước

Trước khi sử dụng lần đầu 
	 1	 	Gỡ	tất	cả	nhãn	dán,	tấm	bảo	vệ	hoặc	giấy	bóng	ra	khỏi	mặt	bàn	ủi	(Hình	2).

Cách chuẩn bị sử dụng máy 
Đổ nước vào ngăn chứa

Không	được	cho	nước	hoa,	giấm,	chất	hồ	vải,	chất	tẩy	rửa,	chất	phụ	trợ	ủi	hay	
những	hoá	chất	khác	vào	trong	ngăn	chứa	nước.
	 1	 	Bảo	đảm	rút	điện	ra	khỏi	máy.
	 2	 	Xoay	núm	kiểm	soát	hơi	nước	đến	vị	trí	0	(=	không	có	hơi	nước)	(Hình	3).
	 3	 	Mở	nắp	lỗ	châm	nước.
	 4	 	Sử	dụng	cốc	châm	nước	để	châm	nước	từ	vòi	nước	vào	ngăn	chứa	nước,	

nhiều	nhất	đến	mức	tối	đa.	Nghiêng	bàn	ủi	về	phía	sau	để	kiểm	tra	xem	mực	
nước	đã	đến	mức	tối	đa	(MAX)	chưa	(Hình	4).

Không đổ nước vào ngăn chứa quá mức TỐI ĐA.
	 5	 	Đóng	nắp	lỗ	châm	nước	lại	(nghe	tiếng	‘click’).

Điều chỉnh nhiệt độ 

Cài đặt nhiệt độ và hơi nước

Loại vải Cài đặt nhiệt 
độ

Cài đặt hơi 
nước

 Tăng cường hơi 
nước

Lanh Tối đa ; Có
Cotton

3 ; Có

Len
2 l

Không khả dụng.

Tơ lụa
1

0 Không khả dụng.

Các loại vải tổng hợp 
(như acrylic, ni-lông, 
poliamit, pôliexte)

1
0 Không khả dụng.

Kiểm tra nhãn ghi chất liệu vải để biết nhiệt độ ủi yêu cầu.
Nếu bạn không biết một món đồ được làm bằng (những) loại vải nào, hãy chọn nhiệt 
độ ủi thích hợp bằng cách ủi thử một vùng không bị nhìn thấy khi bạn mặc vào hoặc 
sử dụng món đồ đó.
Các chất liệu lụa, len và vải tổng hợp: ủi mặt trong của vải để tránh bị các vết bóng. 
Không dùng chức năng phun hơi nước để tránh bị các vết ố. 
Hãy ủi trước các loại quần áo thích hợp với nhiệt độ ủi thấp nhất, ví dụ như các loại 
quần áo làm từ sợi tổng hợp.
	 1	 	Dựng	đứng	bàn	ủi
	 2	 	Để	chọn	nhiệt	độ	ủi	yêu	cầu,	xoay	núm	điều	chỉnh	nhiệt	độ	đến	vị	trí	tương	

ứng	(Hình	5).
Xem bảng ‘Cài đặt nhiệt độ và hơi nước’.
	 3	 	Cắm	điện	vào	ổ	cắm	có	tiếp	đất.
	, Đèn	báo	nhiệt	độ	sẽ	sáng	(Hình	6).

	 4	 	Khi	đèn	báo	nhiệt	độ	đã	tắt,	hãy	chờ	trong	chốc	lát	trước	khi	bạn	bắt	đầu	ủi.

Lưu ý: Đèn báo nhiệt độ sẽ thỉnh thoảng bật sáng trong khi ủi.

Cách sử dụng máy 

Lưu ý: Khi sử dụng lần đầu tiên, bàn ủi sẽ thải ra một ít khói. Hiện tượng này sẽ kết thúc 
sau một lúc sử dụng.

Tay cầm đặc biệt được điều khiển bằng cảm biến có công nghệ tiết 
kiệm năng lượng

 - Trong khi ủi, bộ cảm biến trên tay cầm đảm bảo bàn ủi tạo ra lượng hơi nước tối 
ưu. Vì 90% tiêu thụ năng lượng của bàn ủi được dùng cho việc tạo hơi nước, mức 
tiêu thụ năng lượng được tối ưu hóa bằng cách tối ưu hóa lượng hơi nước được 
tạo ra. Theo trực giác, khi bạn tác động lực mạnh hơn lên tay cầm để làm phẳng 
những nếp nhăn khó ủi, bàn ủi sẽ tự động tạo nhiều hơi nước hơn.

 - Khi bạn không ấn vào tay cầm, khi nhấc bàn ủi lên và khi bàn ủi được dựng đứng 
hoặc đặt trên mặt đế của nó mà không di chuyển, công nghệ tiết kiệm năng 
lượng tự động sẽ giới hạn lượng hơi nước được tạo ra để giảm mức tiêu thụ năng 
lượng (Hình 7).
Ủi có sử dụng nước

	 1	 	Phải	bảo	đảm	có	đủ	nước	trong	ngăn	chứa	nước.
	 2	 	Chọn	nhiệt	độ	ủi	khuyên	dùng	(xem	chương	‘Cách	chuẩn	bị	sử	dụng	máy’,	

bảng	‘Cài	đặt	nhiệt	độ	và	hơi	nước’).	
	 3	 	Chọn	chế	độ	hơi	nước	thích	hợp.	Đảm	bảo	rằng	chế	độ	hơi	nước	thích	hợp	

với	nhiệt	độ	ủi	đã	đặt	(xem	chương	‘Cách	chuẩn	bị	sử	dụng	máy’,	bảng	‘Cài	đặt	
nhiệt	độ	và	hơi	nước’)	(Hình	8).

Lưu ý: Bàn ủi sẽ sẵn sàng cho việc ủi hơi ngay sau khi đạt đến nhiệt độ đã đặt.

Lưu ý: Nếu nhiệt độ ủi được đặt quá thấp (MIN đến 2 ), nước có thể rỉ ra từ mặt đế 
bàn ủi (xem chương ‘Tính năng’, trong phần ‘Ngăn rỉ nước’). 

Ủi không sử dụng hơi nước

	 1	 	Xoay	núm	kiểm	soát	hơi	nước	đến	vị	trí	0	(=	không	có	hơi	nước)	(Hình	3).
	 2	 	Chọn	nhiệt	độ	ủi	khuyên	dùng	(xem	chương	‘Cách	chuẩn	bị	sử	dụng	máy’,	

bảng	‘Cài	đặt	nhiệt	độ	và	hơi	nước’).	

Đặc điểm
Chức năng phun

Bạn có thể dùng chức năng phun hơi nước để làm phẳng những nếp nhăn khó ủi ở 
bất cứ nhiệt độ nào.
	 1	 	Phải	bảo	đảm	có	đủ	nước	trong	ngăn	chứa	nước.
	 2	 	Ấn	nút	phun	hơi	nước	vài	lần	để	làm	ẩm	đồ	cần	ủi	(Hình	9).

 Tăng cường hơi nước
Dòng hơi nước phun mạnh giúp làm phẳng các nếp nhăn khó ủi.
Chức năng tăng cường hơi nước chỉ có thể sử dụng ở nhiệt độ giữa 3  và MAX. 
	 1	 	Bấm	và	thả	nút	phun	tăng	cường	hơi	nước	(Hình	10).

Hơi nước ngưng tụ phun ra từ Đầu Vòi Hơi nước đặc biệt (chỉ có ở 
kiểu gC3640/gC3660)

Hơi nước phun ra từ các lỗ thông hơi dài tại Đầu Hơi Nước giúp tăng cường sự phân 
phối hơi nước vào mọi phần của quần áo. Chức năng phun tăng cường hơi nước tập 
trung chỉ có thể được sử dụng ở nhiệt độ từ 3 đến MAX. 
	 1	 	Bấm	và	thả	nút	phun	tăng	cường	hơi	nước	(Hình	11).

Tăng hơi nước đứng
Chức năng phun hơi nước tăng cường cũng có thể được sử dụng khi giữ bàn ủi ở vị 
trí thẳng đứng. Việc này giúp làm phẳng các nếp nhăn của quần áo treo, rèm cửa v.v.
	 1	 	Giữ	ở	vị	trí	thẳng	đứng	và	bấm	và	thả	nút	phun	tăng	cường	hơi	

nước	(Hình	12).
Không	bao	giờ	hướng	tia	hơi	nước	vào	người.

Chức năng ngắt rỉ nước
Bàn ủi này có chức năng ngăn rỉ nước: bàn ủi tự động ngừng phun hơi nước khi nhiệt 
độ quá thấp để tránh nước rỉ ra từ mặt bàn ủi. Khi điều này xảy ra, bạn có thể nghe 
thấy một âm báo. 

Chức năng tự động ngắt (chỉ có ở một số kiểu nhất định)
Chức năng tự động ngắt sẽ tự động sẽ tự tắt bàn ủi nếu nó không được dịch chuyển 
trong một khoảng thời gian.
	, Đèn	báo	tự	động	tắt	màu	đỏ	nhấp	nháy	cho	biết	bàn	ủi	đã	được	tắt	bởi	chức	

năng	tự	động	tắt	(Hình	13).
Để làm bàn ủi nóng lên trở lại:
	 1	 	Cầm	bàn	ủi	lên	hoặc	đẩy	nhẹ	bàn	ủi
	, Đèn	tự	động	tắt	màu	đỏ	sẽ	tắt.
	, Nếu	nhiệt	độ	của	mặt	đế	bàn	ủi	đã	giảm	xuống	dưới	nhiệt	độ	ủi	đã	đặt,	đèn	

báo	nhiệt	độ	sẽ	sáng.
	 2	 	Nếu	đèn	báo	nhiệt	độ	sáng	sau	khi	di	chuyển	bàn	ủi,	chờ	cho	đèn	tắt	trước	khi	

bắt	đầu	ủi.

Lưu ý: Nếu đèn báo nhiệt độ không sáng sau khi di chuyển bàn ủi, mặt đế bàn ủi vẫn có 
nhiệt độ phù hợp và bàn ủi sẵn sàng để ủi.

Vệ sinh và bảo dưỡng máy
Vệ sinh máy

	 1	 	Vặn	nút	điều	chỉnh	hơi	nước	đến	vị	trí	0,	rút	phích	cắm	của	bàn	ủi	ra	khỏi	ổ	
điện	và	để	bàn	ủi	nguội.

	 2	 	Lau	sạch	các	lớp	gỉ	và	bụi	bẩn	khỏi	mặt	bàn	ủi	bằng	một	miếng	vải	ẩm	và	với	
một	chất	tẩy	rửa	(dạng	lỏng)	không	có	tính	ăn	mòn.

Để	giữ	cho	mặt	bàn	ủi	được	trơn	nhẵn,	bạn	nên	tránh	để	va	chạm	mạnh	với	các	
đồ	vật	bằng	kim	loại.	Không	bao	giờ	dùng	các	miếng	xốp	cọ	rửa,	giấm	hoặc	các	hoá	
chất	khác	để	làm	sạch	mặt	bàn	ủi.
	 3	 	Lau	chùi	phần	trên	của	bàn	ủi	bằng	một	miếng	vải	ẩm.
	 4	 	Thường	xuyên	rửa	bình	chứa	nước	của	bàn	ủi.	Phải	đổ	hết	nước	trong	ngăn	

chứa	sau	khi	rửa	sạch	(Hình	14).
Hệ Thống Khử Vôi Hóa Tác Động Kép

Hệ Thống Khử Vôi Hóa Tác Động Kép bao gồm một tấm Khử Vôi Hóa bên trong 
ngăn chứa nước được kết hợp với chức năng Calc-Clean.
1 Các tấm khử vôi hóa giúp ngăn ngừa cặn vôi làm tắt nghẽn các lỗ thông hơi. Các 

tấm khử vôi hóa có tác dụng lâu dài và không cần thay thế (Hình 13).
2 Chức năng Calc-Clean có tác dụng loại bỏ các phần tử cặn vôi khỏi bàn ủi.

 Chức năng Calc-Clean
Hãy sử dụng chức năng Calc-Clean hai tuần một lần. Nếu nước máy ở khu vực của 
bạn có nhiều tạp chất (nghĩa là trong khi ủi bạn sẽ thấy các vết bẩn thoát ra từ mặt 
bàn ủi), hãy sử dụng chức năng Calc-Clean thường xuyên hơn.
	 1	 	Vặn	nút	điều	chỉnh	hơi	nước	đến	vị	trí	0	và	rút	phích	cắm	của	bàn	ủi	ra	khỏi	ổ	

điện.
	 2	 	Đổ	nước	vào	ngăn	chứa	đến	mức	tối	đa.	
Không	đổ	giấm	hoặc	các	chất	làm	sạch	cặn	khác	vào	ngăn	chứa	nước.
	 3	 	Điều	chỉnh	nhiệt	độ	về	mức	tối	đa.
	 4	 	Cắm	điện	vào	ổ	cắm	có	tiếp	đất.
	 5	 	Rút	phích	cắm	điện	bàn	ủi	ra	khi	đèn	báo	nhiệt	độ	vừa	tắt.
	 6	 	Giữ	bàn	ủi	bên	trên	bồn	nước.	Ấn	và	giữ	nút	điều	chỉnh	hơi	nước	tại	vị	trí	

Calc-Clean.	Lắc	nhẹ	bàn	ủi	(Hình	16).
	, Hơi	nước	và	nước	sôi	sẽ	thoát	ra	từ	mặt	đế	bàn	ủi.	Các	chất	bẩn	và	cặn	(nếu	

có)	sẽ	được	xả	ra	ngoài.
	 7	 	Thả	nút	Calc-Clean	ra	ngay	khi	tất	cả	nước	trong	ngăn	chứa	nước	đã	chảy	ra	

hết.	
	 8	 	Lặp	lại	quá	trình	Calc-Clean	nếu	bàn	ủi	vẫn	còn	chứa	nhiều	chất	cặn.

Sau quá trình Calc-Clean

	 1	 	Cắm	lại	phích	cắm	điện	vào	ổ	điện	và	để	bàn	ủi	nóng	lên	để	làm	khô	mặt	đế	
bàn	ủi.

	 2	 	Rút	phích	cắm	điện	bàn	ủi	ra	khi	đèn	báo	nhiệt	độ	vừa	tắt.
	 3	 	Đẩy	nhẹ	bàn	ủi	trên	một	mảnh	vải	để	làm	khô	các	vết	nước	bám	trên	mặt	bàn	

ủi.	
	 4	 	Để	bàn	ủi	nguội	trước	khi	đem	cất.

Bảo quản
	 1	 	Vặn	nút	điều	chỉnh	hơi	nước	đến	vị	trí	0,	rút	phích	cắm	của	bàn	ủi	ra	khỏi	ổ	

điện	và	để	bàn	ủi	nguội.	
	 2	 	Quấn	dây	điện	vòng	quanh	chân	đế	(Hình	17).

Lưu ý: Đảm bảo rằng dây điện không ép tay cầm xuống khi bảo quản.
	 3	 	Đặt	bàn	ủi	đứng	để	bảo	quản	và	đặt	ở	một	nơi	khô	ráo	an	toàn.

Môi trường
 - Không vứt thiết bị này cùng chung với chất thải gia đình thông thường khi ngừng 

sử dụng nó. Hãy đem nó đến điểm thu gom chính thức để tái chế. Làm như thế, 
bạn sẽ giúp bảo vệ môi trường (Hình 18).

Bảo hành & dịch vụ 
Nếu bạn cần biết dịch vụ, thông tin hay gặp trục trặc, vui lòng vào website của Philips 
tại www.philips.com hoặc liên hệ với Trung Tâm Chăm Sóc Khách Hàng của Philips ở 
nước bạn (bạn sẽ tìm thấy số điện thoại của Trung tâm trong tờ bảo hành khắp thế 

한국어

제품 소개

필립스 제품을 구입해 주셔서 감사합니다! 필립스가 드리는 지원 혜택을 
받으실 수 있도록 www.philips.co.kr에서 제품을 등록하십시오.
이 사용 설명서에는 본 다리미 제품의 뛰어난 기능에 대한 정보와 보다 쉽고 
즐거운 다림질을 위한 팁이 나와 있습니다.

이 다리미에는 특수한 센서 제어형 손잡이 및 자동 절전 기술이 탑재되어 
있습니다. 
다림질을 하는 동안 손잡이의 센서가 다리미에서 적절한 양의 스팀이 
나오도록 합니다. 에너지 소비량의 약 90%가 스팀을 만드는 데 사용되며 
스팀 방출량을 한 번에 최대화하도록 설계되었습니다. 손잡이에 힘을 좀 더 
가하면 심한 주름이 제거될 수 있도록 다리미에서 자동으로 더 많은 양의 
스팀이 제공됩니다. 
손잡이를 누르지 않거나, 다리미를 들어올리거나, 다리미가 움직이지 
않도록 다리미의 뒷축 또는 열판을 똑바로 세워두면 자동 절전 기술이 
에너지 소비를 줄이기 위해 스팀 분사량을 제한합니다.
다리미의 편리함을 직접 경험해 보십시오.

중요사항

본 제품을 사용하기 전에 이 사용 설명서를 주의 깊게 읽고 나중에 참조할 
수 있도록 잘 보관하십시오.

위험
 - 다리미는 절대로 물에 담그지 마십시오.

경고
 - 제품에 전원을 연결하기 전에, 제품에 표시된 전압과 사용 지역의 

전압이 일치하는지 확인하십시오.
 - 플러그 및 전원 코드, 제품 본체에 눈에 띄는 손상이 있거나 혹은, 

제품을 떨어뜨렸거나 제품에서 물이 새면, 제품을 사용하지 마십시오.
 - 전원 코드가 손상된 경우, 안전을 위해 필립스 서비스 센터 또는 필립스 

서비스 지정점에 의뢰하여 교체하십시오.
 - 제품이 전원에 연결된 상태에서는 자리를 절대 비우지 마십시오.
 - 신체적인 감각 및 정신적인 능력이 떨어지거나 경험과 지식이 풍부하지 

않은 사용자(어린이 포함)는 혼자 제품을 사용하지 말고 제품 사용과 
관련하여 안전에 책임질 수 있도록 지시사항을 충분히 숙지한 사람의 
지도와 도움을 받으십시오.

 - 어린이가 제품을 가지고 놀지 못하도록 지도해 주십시오.
 - 열판이 가열되어 있을 때는 전원 코드가 열판에 닿지 않도록 

주의하십시오. 
 - 유연한 고무 손잡이 부분에 눈에 띄는 손상이 있을 경우 제품을 

사용하지 마십시오.

주의
 - 제품은 반드시 접지된 벽면 콘센트에 연결하십시오.
 - 전원 코드에 손상 부위가 있는지 정기적으로 점검하십시오.
 - 다리미의 열판은 매우 뜨거워질 수 있으므로 만질 경우 화상을 입을 

수도 있습니다.
 - 다림질을 마쳤을 때, 다리미를 닦을 경우, 물탱크에 물을 보충할 경우, 

잠시라도 다리미를 놓아두고 자리를 비울 때는 스팀량 조절기를 
‘0’으로 맞추십시오. 또한 다리미를 받침대에 세워 놓은 다음 벽면 
콘센트에서 전원 플러그를 뽑으십시오.

 - 다리미는 항상 안정적이고 평평하며 수평인 곳에 놓고 사용하십시오.
 - 물 탱크에 향수, 식초, 풀, 석회질 제거제, 다림질 보조제, 기타 화학 

약품을 넣지 마십시오.
 - 본 제품은 가정용입니다.

전자기장(EMF)
이 필립스 제품은 전자기장(EMF)과 관련된 모든 기준을 준수합니다. 이 
사용 설명서의 지침에 따라 적절하게 취급할 경우 이 제품은 안전하게 
사용할 수 있으며 이는 현재까지의 과학적 증거에 근거하고 있습니다.

각 부의 명칭 (그림 1)

A 스프레이 노즐
B 물 주입구
C 물 주입구 뚜껑 
D 순간 스팀 버튼(9) 
E 스팀량 조절기
 - CALC CLEAN = 석회질 세척 기능 
 - O = 스팀 없음
 - l = 최소 스팀 
 - ; = 최대 스팀 
F 스프레이 버튼(8) 
G 적색 자동 전원 차단 표시등(GC3660 모델만 해당)
H 온도 조절기
I 온도 표시등
J 전원 코드
K 유연한 고무 손잡이 부분
L 석회질 방지제
M 물 탱크
N 받침대
그림 표시 안 됨: 물 주입용 컵

최초 사용 전 

	1		열판에	붙어있는	모든	스티커나	보호막	또는	플라스틱을	
제거하십시오	(그림	2).

사용 전 준비 

물 탱크 채우기

물	탱크에	향수,	식초,	풀,	석회질	제거제,	다림질	보조제,	기타	화학	약품을	
넣지	마십시오.

	1		전원	플러그가	분리되어	있는지	확인하십시오.

	2		스팀량	조절기를	‘0’(=스팀	없음)에	맞추십시오	(그림	3).

	3		물	주입구	뚜껑을	여십시오.

	4		주입용	컵을	사용하여	물	탱크의	최고	수위선까지	수돗물을	
채우십시오.	다리미를	뒤쪽으로	기울여	물이	MAX	눈금까지	채워졌는지	
확인하십시오	(그림	4).

물 탱크는 최대 수위량 표시 MAX 이상 채우지 마십시오.

	5		물	주입구	뚜껑을	여십시오(‘딸깍’	소리가	남).

온도 조절 

온도와 스팀 설정

섬유 종류 온도 설정 스팀 설정 순간 스팀

마 최대 ; 예

면 3 ; 예

모 2 l 해당 없음

실크 1 0 해당 없음

합성 섬유(예: 아크릴, 
나일론, 폴리아미드, 
폴리에스테르)

1 0 해당 없음

다림질 온도는 의류에 부착된 세탁 표시를 참고하십시오.
어떤 섬유로 만들어졌는지 잘 모르는 경우, 입거나 그 물건을 사용할 때 
보이지 않는 부분에 다림질을 해 보고 적절한 다림질 온도를 결정하십시오.
실크, 모직, 합성 섬유: 번들거림이 생기지 않도록 옷감의 뒤쪽을 
다림질하십시오. 얼룩이 생길 수 있으므로 스프레이 기능을 사용하지 
마십시오. 
합성 섬유 제품과 같이 가장 낮은 온도로 다림질해야 하는 것부터 
다림질하십시오.

	1		다리미를	바로	세우십시오.

	2		온도	조절기를	적절한	위치로	돌려	원하는	온도를	설정하십시오	(
그림	5).

’온도와 스팀 설정’ 표를 참조하십시오.

	3		전원	플러그를	접지된	벽면	콘센트에	꽂으십시오.
	, 온도	표시등이	켜집니다	(그림	6).

	4		온도	표시등이	꺼지면,	잠시	기다린	후	다림질을	시작하십시오.

참고:	다림질하는	도중	온도	표시등이	수시로	켜집니다.

제품 사용 

참고:	다리미를	처음	사용할	때에는	연기가	발생할	수도	있습니다.	하지만	
잠시	후	멈춥니다.

절전 기술을 활용한 센서 제어형 손잡이

 - 다림질을 하는 동안 손잡이의 센서가 다리미에서 적절한 양의 스팀이 
나오도록 합니다. 에너지 소비량의 약 90%가 스팀을 만드는 데 
사용되며 스팀 방출량을 최대화하도록 설계되었습니다. 손잡이에 힘을 
좀 더 가하면 심한 주름이 제거될 수 있도록 다리미에서 자동으로 더 
많은 양의 스팀이 제공됩니다.

 - 손잡이를 누르지 않거나, 다리미를 들어올리거나, 다리미가 움직이지 
않도록 다리미의 뒷축 또는 열판을 똑바로 세워두면 자동 절전 기술이 
에너지 소비를 줄이기 위해 스팀 분사량을 제한합니다 (그림 7).

스팀 다림질

	1		물	탱크에	물이	충분한지	확인하십시오.

	2		권장하는	다림질	온도를	설정하십시오(‘사용	전	준비’	란,	‘온도와	
스팀	설정’	표	참조).	

	3		적절한	스팀	설정을	선택하십시오.	이	스팀	설정이	다림질	온도에	
적합한지	확인하십시오(‘사용	전	준비’	란,	‘온도와	스팀	설정’	표	
참조)	(그림	8).

참고:	설정한	다림질	온도에	도달하면	다리미로	스팀	다림질을	바로	시작할	
수	있습니다.

참고:	다림질	온도를	너무	낮게	설정하면(MIN	~2)	열판에서	물이	떨어질	
수	있습니다(‘기능’란의	‘누수	방지’	참고).	

일반 다림질(스팀 기능 차단)

	1		스팀량	조절기를	‘0’(=스팀	없음)에	맞추십시오	(그림	3).

	2		권장하는	다림질	온도를	설정하십시오(‘사용	전	준비’	란,	‘온도와	
스팀	설정’	표	참조).	

기능

스프레이 기능

스프레이 기능을 사용하면 높은 온도에서도 잘 펴지지 않는 주름을 없앨 수 
있습니다.

	1		물	탱크에	물이	충분한지	확인하십시오.

	2		스프레이	버튼을	수	차례	눌러	다림질할	부분을	적셔주십시오	(그림	9).

순간 스팀

강력한 순간 스팀은 잘 펴지지 않는 매우 심한 주름을 펴는 데 
효과적입니다.
순간 스팀 기능은 3에서 최대 온도 설정인 MAX 사이의 온도 설정에서만 
사용할 수 있습니다. 

	1		순간	스팀	버튼을	눌렀다가	놓으십시오	(그림	10).

특수 스팀 팁에서 분사되는 집중 순간 스팀 팁(GC3640/GC3660 
모델만 해당)

스팀 팁의 긴 벤트에서 나오는 집중 순간 스팀은 옷감의 모든 부분에 스팀이 
골고루 퍼지도록 합니다. 집중 순간 스팀 기능은 3 ~ MAX 사이의 온도 
설정에서만 사용할 수 있습니다. 

	1		순간	스팀	버튼을	눌렀다가	놓으십시오	(그림	11).

강력한 수직 스팀

순간 스팀 기능은 다리미를 수직으로 들고 있는 상태에서도 사용할 
수 있습니다. 이 기능은 걸려있는 옷이나 커튼 등의 주름을 없애는 데 
유용합니다.

	1		다리미를	수직으로	들고	순간	스팀	버튼을	놓습니다	(그림	12).

절대	사람을	향해	스팀을	분사하지	마십시오.

누수 방지

이 다리미에는 누수 방지 기능이 있습니다. 온도가 너무 낮은 경우 열판에서 
물이 떨어지는 것을 방지하기 위해 다리미가 스팀 분사를 자동으로 
중지하며, 이때 소리가 납니다. 

자동 전원 차단 기능(특정 모델만 해당)

다리미를 일정 시간 동안 움직이지 않으면 사용자의 안전을 위하여 자동 
전원 차단 기능이 자동으로 다리미의 전원을 꺼줍니다.
	, 적색	자동	전원	차단	표시등이	깜빡이며	자동	전원	차단	기능에	의해	

다리미의	전원이	꺼졌음을	알려줍니다	(그림	13).
다리미를 다시 가열하려면

	1		다리미를	들거나	가볍게	움직이십시오.
	, 적색	자동	전원	차단	표시등이	꺼집니다.
	, 열판의	온도가	설정한	다림질	온도	아래로	떨어지면	온도	표시등이	

켜집니다.

	2		다리미를	움직인	이후에	황색	표시등이	켜지면	다림질을	시작하기	전에	
표시등이	꺼질	때까지	기다리십시오.

참고:	다리미를	움직여도	온도	표시등이	켜지지	않으면	아직	열판	온도가	
적절한	온도를	유지하고	있으므로	다림질을	시작하실	수	있습니다.

청소 및 유지관리

청소

	1		스팀량	조절기를	‘0’	위치에	맞춘	다음	벽면	콘센트에서	전원	
플러그를	분리하여	다리미를	식히십시오.

	2		젖은	헝겊과	비마모성	세척액으로	열판에서	불순물을	닦으십시오.

열판을	매끈하게	유지하기	위해	금속과	같은	딱딱한	물체와	접촉하지	
않도록	하십시오.	열판을	닦을	때에는	절대	수세미나	식초	또는	기타	화학	
약품을	사용하지	마십시오.

	3		물에	적신	천으로	다리미	상부를	닦으십시오.

	4		물	탱크는	물로	정기적으로	헹구십시오.	세척	후에는	물	탱크를	
비우십시오	(그림	14).

이중 석회질 방지 시스템

이중 석회질 방지 시스템은 물 탱크 내에 석회질 세척 기능과 석회질 
방지제로 구성되어 있습니다.
1 석회질 방지제는 석회질 및 물때가 스팀 분사구를 막는 것을 

방지합니다. 방지제는 영구적으로 사용 가능하므로 교체할 필요가 
없습니다 (그림 15).

2 석회질 방지제 기능은 다리미에서 석회질 입자를 제거합니다.

 석회질 세척 기능

석회질 세척 기능은 2주일에 한 번씩 사용하십시오. 사용하는 지역에서 
물의 경도가 높을 경우(예를 들어, 다림질하는 동안 열판에서 이물질이 
나오는 경우)에는 석회질 세척 기능을 더 자주 사용하십시오.

	1		스팀량	조절기를	0	위치에	맞추고	벽면	콘센트에서	전원	플러그를	
뽑으십시오.

	2		물	탱크에	물을	최고	수위(MAX)까지	채우십시오.	

물	탱크에	식초	또는	다른	석회질	제거제를	넣지	마십시오.

	3		온도	조절기를	MAX로	설정하십시오.

	4		전원	플러그를	접지된	벽면	콘센트에	꽂으십시오.

	5		온도	표시등이	꺼지면	다리미	전원	플러그를	뽑으십시오.

	6		다리미를	싱크대	위에서	수평으로	드십시오.	스팀량	조절기를	CALC	
CLEAN(석회질	세척)	위치에	맞추어	두십시오.	다리미를	앞뒤로	
천천히	흔드십시오	(그림	16).

	, 스팀과	끓는	물이	열판의	스팀	구멍으로	나오며,	이	때	석회질과	
불순물이	함께	나옵니다.

	7		물	탱크의	물이	모두	빠지면	스팀량	조절기	버튼을	놓으십시오.	

	8		다리미에	아직도	불순물이	많이	남아있으면	석회질	세척	작업을	
반복하십시오.

석회질 세척 작업 후

	1		전원	플러그를	벽면	콘센트에	꽂고	다리미를	가열하여	열판을	
말리십시오.

	2		온도	표시등이	꺼지면	다리미	전원	플러그를	뽑으십시오.

	3		다리미를	못	쓰는	천	위에	문질러서	열판에	남아	있는	물	얼룩을	
제거하십시오.	

	4		보관하기	전에	다리미를	식히십시오.

보관

	1		스팀량	조절기를	‘0’	위치에	맞춘	다음	벽면	콘센트에서	전원	
플러그를	분리하여	다리미를	식히십시오.	

	2		전원	코드를	코드	보관함에	잘	감아	놓으십시오	(그림	17).

참고:	보관	중에	전원	코드가	손잡이를	누르지	않도록	하십시오.

	3		다리미는	반드시	안전하고	건조한	장소에	똑바로	세워서	보관하십시오.

환경

 - 수명이 다 된 제품은 일반 가정용 쓰레기와 함께 버리지 마시고 지정된 
재활용 수거 장소에 버리십시오. 이런 방법으로 환경 보호에 동참하실 
수 있습니다 (그림 18).

품질 보증 및 서비스 

보다 자세한 정보가 필요하시거나, 사용상의 문제가 있을 경우에는 
필립스전자 홈페이지(www.philips.co.kr)를 방문하시거나 필립스 
고객 상담실로 문의하십시오. 전국 서비스센터 안내는 제품 보증서를 
참조하십시오. *(주)필립스전자: (02)709-1200 *고객 상담실: (080)600-
6600(수신자부담)

문제 해결

이 란은 제품을 사용하면서 가장 일반적으로 경험하게 되는 문제와 그 해결 
방법을 제시합니다. 발생한 문제를 아래 정보로 해결할 수 없는 경우에는 
필립스 고객 상담실로 문의하십시오. 

문제점 가능한 원인 해결책

다리미를 
전원에 
연결했지만 
열판이 
가열되지 
않습니다.

전원 연결에 
문제가 있습니다.

전원 코드, 전원 플러그 및 벽면 
콘센트를 확인하십시오.

온도 조절기가 MIN
에 맞추었습니다.

온도 조절기를 필요한 위치에 
맞추십시오.

다리미에서 
스팀이 
나오지 
않습니다.

물 탱크의 
물이 충분하지 
않습니다.

물탱크에 물을 채우십시오(‘제품 
사용 전 준비’란의 ‘물 탱크 
채우기’란 참조).

스팀량 조절기를 0
에 맞추었습니다.

스팀량 조절기를 l 또는 ; 위치에 
맞추십시오(‘사용 전 준비’ 란, ‘
온도와 스팀 설정’ 표 참조).

다리미가 충분히 
가열되지 않거나 
누수 방지 기능이 
작동되었습니다.

온도 조절기를 이용하여 스팀 
다림질에 적합한 다림질 온도(2 
- MAX)를 선택하십시오. 다리미를 
똑바로 세우고 온도 표시등이 꺼질 
때까지 기다린 다음 다림질을 
시작하십시오.

순간 스팀 
기능이 
제대로 
작동하지 
않습니다.

순간 스팀 기능을 
짧은 시간 
동안 너무 자주 
사용했을 수 
있습니다.

순간 스팀 기능을 다시 사용하기 
전에 수평으로 다림질을 하면서 
조금만 기다리십시오.

열판이 충분히 
가열되지 
않습니다.

다림질 온도를 순간 스팀 기능을 
사용할 수 있는 온도(3 ~ MAX)
로 설정하십시오. 다리미를 세운 
뒤 온도 표시등이 꺼질 때까지 
기다린 다음 순간 스팀 기능을 
사용하십시오. 

다림질 하는 
동안 옷 위로 
물방울이 
떨어집니다.

물 주입구의 
뚜껑을 제대로 
닫지 않았습니다.

딸깍 소리가 날 때까지 눌러 뚜껑을 
닫아주십시오.

물 탱크에 
첨가제를 넣었을 
수 있습니다.

물 탱크를 헹구고 더 이상 첨가제를 
넣지 마십시오.

문제점 가능한 원인 해결책

3보다 낮은 
온도에서 순간 
스팀 기능을 
사용했습니다.

온도 조절기를 3 ~MAX에 
맞추십시오.

스팀 다림질을 
하기에 너무 
낮은 온도를 
설정했습니다.

온도 조절기를 이용하여 스팀 
다림질에 적합한 다림질 온도(2 
- MAX)를 선택하십시오. 다리미를 
똑바로 세우고 온도 표시등이 꺼질 
때까지 기다린 다음 다림질을 
시작하십시오.

다리미를 
식히거나 
보관한 후에 
열판에서 
물이 
떨어집니다.

물탱크에 물이 
남아있는 상태에서 
다리미를 수평으로 
놓아두었습니다.

다리미를 보관하기 전에 물 탱크를 
비우십시오. 다리미는 평평한 장소에 
똑바로 세워서 보관하십시오.

다림질을 할 
때 열판에서 
이물질이나 
불순물이 
떨어집니다.

경수가 열판 
내부에 석회질을 
생성시켰습니다.

석회질 세척 기능을 여러 차례 
사용하십시오(‘청소 및 유지관리’
란의 ‘석회질 세척 기능’ 참조).

적색 자동 
전원 차단 
표시등이 
깜박입니다(
특정 모델만 
해당).

자동 전원 차단 
기능으로 다리미의 
전원이 꺼진 
상태입니다(‘
기능’ 란 참조).

다리미를 약간 흔들어 자동 전원 
차단 기능을 해제하십시오. 적색 
자동 전원 차단 표시등이 꺼질 
것입니다.

giới). Nếu không có Trung Tâm Chăm Sóc Khách Hàng tại quốc gia của bạn, hãy liên 
hệ với đại lý Philips tại địa phương bạn.

Cách khắc phục sự cố
Chương này tóm tắt các sự cố thường gặp phải với thiết bị này. Nếu bạn không thể 
giải quyết được vấn đề sau khi tham khảo thông tin dưới đây, hãy liên hệ với Trung 
Tâm Chăm Sóc Khách Hàng của Philips tại nước bạn. 

Vấn đề Nguyên nhân có thể Giải pháp

Bàn ủi đã 
được cắm 
điện nhưng 
mặt bàn ủi 
không nóng.

Có vấn đề về dây nối 
hay phích cắm điện.

Kiểm tra dây điện, phích cắm và ổ cắm.

Núm điều chỉnh nhiệt 
độ được đặt ở vị trí 
MIN.

Vặn nút điều chỉnh nhiệt độ tới vị trí 
yêu cầu.

Bàn ủi không 
phun hơi 
nước.

Không có đủ nước 
trong ngăn chứa.

Đổ nước vào ngăn chứa (xem ‘Chuẩn bị 
ủi’; mục ‘Đổ nước vào ngăn chứa’).

Xoay nút kiểm soát 
hơi nước sang vị trí 0.

Đặt núm điều chỉnh hơi nước về vị trí 
l hoặc ; (xem chương ‘Cách chuẩn 
bị sử dụng máy’, bảng ‘Cài đặt nhiệt độ 
và hơi nước’).

Bàn ủi không đủ nóng 
và/hoặc chức năng 
ngăn rỉ nước được kích 
hoạt.

Chọn nhiệt độ ủi thích hợp cho việc ủi 
hơi ( 2 đến MAX). Đặt bàn ủi dựng 
đứng và đợi cho đến khi đèn báo nhiệt 
độ tắt trước khi bắt đầu ủi.

Chức năng 
tăng cường 
hơi nước 
không hoạt 
động bình 
thường.

Bạn đã sử dụng chức 
năng phun hơi nước 
tăng cường quá nhiều 
lần trong khoảng thời 
gian ngắn.

Tiếp tục ủi ở vị trí nằm ngang và đợi 
một lát trước khi sử dụng lại chức năng 
tăng cường hơi nước.

Bàn ủi không đủ nóng. Đặt nhiệt độ ủi ở mức có thể sử dụng 
chức năng tăng cường hơi nước ( 
3 đến MAX). Đặt bàn ủi dựng đứng 
và đợi cho đến khi đèn báo nhiệt độ tắt 
trước khi sử dụng chức năng tăng cường 
hơi nước. 

Nước nhỏ 
giọt lên vải 
trong khi ủi

Bạn chưa đậy lỗ châm 
nước đúng cách.

Ấn vào nắp van châm nước cho đến khi 
nghe thấy tiếng click.

Bạn đã cho chất phụ 
gia vào ngăn chứa 
nước.

Rửa sạch ngăn chứa nước và không cho 
bất kỳ chất phụ gia nào vào ngăn chứa 
nước.

Bạn đã sử dụng chức 
năng tăng cường hơi 
nước ở chế độ nhiệt 
độ dưới 3.

Xoay núm chỉnh nhiệt độ sang vị trí giữa 
3 và MAX

Bạn đã chọn nhiệt 
độ quá thấp cho việc 
ủi hơi.

Chọn nhiệt độ ủi thích hợp cho ủi hơi ( 
2 to MAX). Đặt bàn ủi dựng đứng và 
đợi cho đến khi đèn báo nhiệt độ tắt 
trước khi bắt đầu ủi

Nước rỉ ra từ 
mặt bàn ủi sau 
khi bàn ủi đã 
nguội đi hoặc 
đã cất bảo 
quản.

Bạn đã đặt bàn ủi ở vị 
trí nằm ngang khi vẫn 
còn nước trong ngăn 
chứa nước.

Đổ sạch nước trong ngăn chứa nước 
ra trước khi bảo quản bàn ủi. Bảo quản 
bàn ủi trên chân đế của nó.

Trong khi ủi, 
chất gỉ và chất 
cặn thoát ra 
từ mặt bàn ủi.

Nước cứng tạo thành 
các lớp gỉ mỏng bên ở 
mặt trong của bàn ủi.

Sử dụng chức năng Calc-Clean một 
hay nhiều lần (xem chương ‘Làm sạch 
và bảo dưỡng’, mục Chức năng Calc-
Clean’).

Đèn báo tự 
động tắt màu 
đỏ nhấp nháy 
(chỉ có ở một 
số kiểu nhất 
định).

Chức năng ngắt điện 
an toàn đã tắt bàn ủi 
(xem chương ‘Các tính 
năng’).

Dịch chuyển nhẹ bàn ủi để tắt chức 
năng tự động ngắt. Đèn báo tự động tắt 
màu đỏ ngừng sáng.
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